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L u l g l L u z z a t t l 
zrn z a S i l t o m a n i S I n l 
Kot važen moment sprejetja resolucije 

kongresa socijologov v Rimu za zaščito 
narodnih manjšin smo označili mi dejstvo, 
da je bila ta resolucija soglasno sprejeta, 
torzj iudi z glasovi italijanskih znanstve-
nikov in socijologov. 

Že „a soglasnost sama daje za nas, ki 
smo državljani Italije, rečeni resoluciji 
posebno vrednost, ker je pomembna tudi s 
s-.alu-ča italijanske države, z vidika držav-
nega interesa. Saj se ta interes toliko na-
gi aš a, kadar hočejo opravičevati dosedanjo 
m njšinsko politiko v tej državi. 

1C dejstvu glasovanja italijanskih socijo-
1 ov za resolucijo, ki zahteva spoštovanje 
narodnih manjšin, njih svobode in njih 
pravic, pa 3e je na kongresu v Rimu pri-
družil še glas Italijana svetovnega siovesa: 
kot politika, kot socijologa, kot nacional-
nega ekonoma in kot državnika. 

Luigi Luzzatti je ta mož. Bil je vseuči-
liščni profesor državnega prava. „ Zastopal 
je Italijo na raznih vnanjih prireditvah 
r^spodarskega pomena, kakor na pr. na 
pariški razstavi in na pogajanjih s Francijo 
v letu 1898. za sklep trgovinske pogodbe. 
Je član pariške akademije moralnih in 
političnih znanosti. Bil je sijajen finančni 
minister. S svojimi prispevki je obogatel 
literaturo o gospodarskih razmerah Italije. 
Priobčil je — v knjigah in raznih evropskih 
časopisih —- število spisov: o razmerju med 
rerkvijo in državo, o socijalnih vprašanjih, 
0 agrarnem vprašanju, o delavskem gibanju 
itd. Luigi Luzzatti je mož svetovnega slo-
vesa in avLoritete. 

Naravno je torej, da je mednarodni kon-
gres socijologov v Rimu hotel čuti tudi glas 
tega znamenitega moža. Člani kongresa so 
ga živo zaprosili, naj bi se udeležil za-
ključne seje kongresa. Ustregel je njihovi 
želji. Kongres ga je pozdravil z viharnim 
aplavzoma in je z napeto pozornost jot in 
glasnim odobravanjem poslušal njegov na-
govor. 

Luigi Luzzatti je govoril o vprašanju 
zaščite narodnih manjšin! Da pa ne bi 
morda kdo mislil, da smo njegovim bese-
dam v slovenskem prevodu kaj podtaknili, 
podajmo jih tu rajprej po italijanskem 
prevodu iz francoščine, k\kor so ga priob-
čili italijanski listi. 

«Sono lieto, signore, signori e cari col-
leghi di fare la vostra conoscenza perso-
nale; liete i maastri di una scienza sintetica 
e iri euoluzione, la s^ciologia, che poggia 
su la solidarieta dei ricchi con i poveri, dei 
polenti con i deboli, dei sapienti con gli 
ignoranti, e purtroppo in uno stesso Stato, 
di auelli che rispettano, seguendo le nostre 
dottrine, le minoranze etničke e rellgiose 
e di quelli che in nome della Patria che 
si profana, troppo monopolizzandoia, 
ou&ste minoranze opprimono come face-
1 i o i Coverni militari felicemente spenti. 

La nestra scienza ha una missione; essa 
Lon e soltanto una grande idea che si 
d ^iunge alle altre scienze, ma un grande 
sentlmento che quell'idea avviva. Noi non 
1 > hiano soltanto illtiminare gli špiriti, ma 

'orere i cuori prendendo per simbolo 
la Jrande Tnassima di San Bernardo; Luce-
re et ardere perfectum est. 

Per riuscirr, cari colleghi, voi non do-
2te essere soltanto dei professori, ma degli 
postoli. II mondo civile con le sue inci-
'dia ha gran bisogno d i questo apostolato. 

Lasclatemi ciiare un solo esempio, pieno 
di lc^..ime e d i martirii: il grande Gladsto-
ne, iT protettore dei popoli oppressi, negti 
vitimi nnni c'ella sua vita affido a Bryce e 
a me la difesa degli infelici Armenit i 
protomartiri della civilta. Avanti, durante 
la guerra terribile, dopo la pace laboriosa 
se ne continud il masacro (essi hanno per-
duto nelle persecuzioni un milione dei loro 
batelli) e oggi, sparsi in Europa e negli 
altri contir.2nti, rappresentano Vimpotenza 
della solidarieta nel bene a salvare gli 
opprer~i, i deboli, gli innocenti. 

AIV opera, al V opera dunque, ccri colleghi, 
le miserie umane hanno bisogno di una 
scienza che non significhi soltanto la sintesi 
delle discipline sociali, ma Vaffrancamento 
da tv.tte le oppressioni segnatamente da 
quelle religiose e etniche, perche traverso 
la Patria nostra che dobbiamo adorare, 
splenda anehe il culto dell'umanita.» 

Slovenski se glasijo ta izvajanja: 
* Veseli me, gospodje in dragi tovariši, 

da ?e morem osebno seznaniti z vami. 
Učitelji ste sintetične znanosti, ki se še le 
.ezvija, ki sloni na solidarnosti bogatih z 
ubogimi, mogočnih s šibkimi, učenih t. ne-
vednimi, tistih, ki, žalibeg, v eni in isti 
državi spoštujejo etniške in verske manj-
šine, sledeč našim naukom, in tistih, ki v 
imenu domovine zatirajo te manjšine in s 
tem omčaščajo domovino, ker jo preveč 
monopoliziraj o, kakor so delale to vojaške 
vlade, ki so, na srečo, izginile. 

Naša znanost ima svoje poslanstvo. To ni 
samo velika ideja, ki se pridružuje drugim 
znanostim, marveč je veliko čustvo, ki 
poživlja tisto idejo. Mi ne smemo samo 
razsvetljevati duhove, marveč tudi boljšati 
srca, usvajajoč si kot znak veliko načelo 
a v. Bernarda; Lucere et ardere perfectum 
est. 

Da se to posreči, dragi tovariši, ne smete 
biti samo profesorji, marveč tudi apostoli! 
Civilizirani svet s svojo neciviliziranostjo 
potrebuje zelo ta apostolat. Dovolite mi, 
da navedem samo en primer, poln solza in 
niučeništva: velikega Gladstona (pokojne-
ga velikega angleškega državnika in tesnega 
prijatelja biskupa Strossmayerja). Ta za-

ščitnik zatiranih narodov je • zadnjih letihcal usodno in pceazno sodbo: da tisti, kil 
svojega življenja poveril Bryce-u in meni koče zatirati iifakejietfa v imenu domovine, 
obrambo nesrečnih Armencev, teli največjih U onečaiča dommnno! 
mučenikov civilizacijo. Pmd otrašno vojnoj Spričo te sodbe bi morali propovednfldj mucem&ov » . —,— - r - - — — - - t 
in med njo, po težko doseženem miru so zatiralne politike napram nsrodnim manj-

i . i - / j . i : \i t j sin.m nnmociH <ftavn z rudoćico sramu v 

Masaryk pride v Italijo 
Potovanje t Napol) in na Sicilijo - Njegove izjave o odnošajih Male entente do 

zaveznikov - Namen BeneSevega potovanja v Rim 

se pokolji nadaljevali (med preganjanjem 
so izgubili milijon svojih bratca), a danes, 
ko so raztreseni po Evropi in drugih konti-
nentih, pričajo o obnemoglosti solidarnosti 
v dobrem za rešitev zatiranih, šibkih, ne-
dolžnih. 

Na delo, na delo torej, dragi tovariš! 
Človeška beda potrebuje znanosti, ki naj 
ne pomeni samo sintezo socijalnih naukov, 
marveč osvoboditev od vsakega zatiranja, 
v prvi vrsti pa verskega in narodnega, da 
bo preko naše domovine, ki jo moramo 
ljubiti, sijal kult človekoljubja!* 

V največjem spoštovanju in s čutom 
globoke hvaležnosti se moramo klanjati 
pred pojavom moža, ki v sedanjih časih 
sovraštva, strasti in pohlepa po gospodstvu 
in zatiranju šibkejšega kliče v svet: odne-
hajte od svojih krivičnih in zločinskih na-
gonov — slušajte glas čustvenega srca, 
glas pravičnosti in člcžvekoljubja! 

Luigi Luzzatti je sicer govoril te pleme-
nite besede na mednarodnem kongresu, 
neposredno svojim tovarišem-znanstveni-
kom. Toda njegove besede so bile očividno 
namenjene tudi — kakor se pravi — skozi 
okno... širokemu svetu, vsem narodom, 
vsem državam in vsem državnikom! In go-
tovo se ne motimo, če menimo, da je hotel 
Luzzatti izreči svarilno besedo še posebej 
tudi svoji javnosti in italijanskim državni-
kom! Ta njegov glas paj čuje j o in uvažu-
* * _ * 1? 1.! A A «% /4 , 

Sinam povesiti glavo z rndečico sramu v 
licui Ni izrekel te obsodbe morda kdorsi-
bodi, marveč mož, ki z vsem žarom svojega 
srca ljubi svojo italijansko domovino in 
svoj narod, ki z vsemi deli svojega življe-
nja dokazuje globoko razomevanje pravega 
in resničnega interesa italijanske države, 
mož, ki uživa najčastnejfi sloves v vsem 
civiliziranem svetu in ki ga mora zato 
italijanski narod šteti med svoje najboljše 
sinove, kot svoj največji ponos. 

Na deloJ je zaklical Luigi Luzzatti svojim 
tovarišem-enanstvenikomf Na delo, a r»e 
samo kot profesorji in učitelji svoje zna-
nosti, ampak tudi kot apostoli pravice in 
človekoljubjat Ta klic veljaj vsem, v vseh 
narodihl Vsakdo, ki nosi čustveno srce v 
svojih prsih in blago voljo v duši, pridi k 
zavesti o resničnosti besede Luzzatti j eve: 
da je v sedanjem civiliziranem svetu vse 
preveč neciviliziranosti! Komur je dana 
prilika in možnost, sodeluj, da se današnja 
duševnost preobrazi v smeri, da se bo a 
kulturo uma družila tudi kultura srca! Ko 
pride do tega, se ne bo več razpravljalo o 
načelu zaščite narodnih manjšin le kakor o 
kaki lepi teoriji, marveč kakor o praktični 
dolžnosti človeške civilizacije! 

Ta veliki zmisel imajo izvajanja Luigi 
Luzzattija v zaključni seji mednarodnega 
kongresa socijoiogov v Rimu! V zaključni 
seji! Torej v slovo je podal prosviiljeni 

jejo vsi tisti, ki govorijo o nekem držav- mož svoja navodila. Naj bi našla najraz-
nem interesu, o interesu domovine, ko sežnejši in najglobokejfti odmev v širokem 
opravičujejo politiko zatiranja narodnih svetu, posebno pa pri Ustih, la so po sodbi 
manjšin v Italiji! Luzzatti pa jim je zakli-1 Luzzatti j evi najbolj zadeti. 

Radikali hoiejo volilno vlado 
Pašić, Jovanović in Davsdovič spel na dvoru - Kriza m zavleče do 10. maja? 

m t 18 nfiložll m) progam? BEOGRAD, 2. (Izv.) Vlada je na dana-
šnji seji proučila sedanji politični položaj. 
V dobro poučenih krogih trdijo, da bodo 
radikali napeli vse sile, da dobijo volilni 
mandat. 

Jutri se sestane narodna skupščina na 
kratko sejo, nakar bo zasedanje spet od-
godeno. Kriza najbrže ne bo še rešena pred 
10. maja; vsaj tako sodijo radikali Opozi-
cijonalni blok pa je prepričan, da bo kriza 
rešena v par dneh. 

Kralj Še vedno nadaljuje s posvetovanji 
z uglednimi politiki. Danes je sprejel v 
avdijenci predsednika narodnee skupščine 
Jovanoviča, poslanca Popoviča in ministr-
skega predsednika Pašiča. Radikali trdijo, 
da je kralj zatrdno obljubil Pašiču volilni 
mandat Tudi včeraj je kralji pozval na 
dvor več politikov, ki so mu razložili 
svoje mnenje o vladni krizi. Danes je bil v 
avdijenci pri kralju tudi načelnik opozicijo-
nalnega bloka Davidović, ki je pojasnil 
kralju stališče opozicije. Davidović je v 
avdijenci dobil vtis, da se bodo posveto-
vanja jutri nadaljevala. 

Proglas Hrvatske republikanske seljačke 
stranka 

ZAGREB, 2. (Izv.) Proglas RacEčeve 
stranke je gotov, vendar pa še nibil objav-
ljen. Podpredsednik stranke dr. Maček je 
izjavil o vsebini proglasa, da je HRSS 
vedno za sporazumom med Srbi in Hrvati 
in da je proti revoluciji in nasilju. Proglas 
izide v posebni izdaji lista «Slobodni Dom*. 
Glavni odbor HRSS je imel včeraj sejo na 
kateri je bil aprejet načrt za federacijo 
hrvatske republikanske stranke. Na seji je 
bilo sklenjeno, da bo stranka porabila vsa 
sredstva, da ns pridejo radikali spet na 
vlado in posebno pa da se onemogoči Pa-
šiču, da bi prišel spet na krmilo države. 
Po seji je odpotovala večina poslancev v 
Beograd. 

Praznovanje 1. maja v Jugoslaviji 
LJUBLJANA, 2. Praznovanje 1. maja je 

poteklo v Ljubljani kakor tudi po drugih 
mestih Jugoslavije popcpolnoma mirno. V 
Zagrebu se je vršila mala demonstracija, ki 
je končala popolnoma mirno. 

P r a z n o v a M d 1 « m a l a 
ITALIJA 

Poslanec aretiran, ker je skušal izvesiii 
rdečo zastavo na Montecrtoriju 

NEMČIJA 
3 žrtve v Nemčiji 

BERLIN, 2. Prvi majnik je minil t Nemčiji 
brez večjih incidentov. Delavci in uradniki 
se bi lahko vzdržali dela, zato bi se jim pa ođ-

RIM, 2. Guido Picelli, ki je bil na zadnjih trgala enodnevna mezda oziroma en dan pri 
političnih volitvah izvoljen za poslanca, 
je skušal včeraj razobesiti na Montecitoriju 
rdečo zastavo. Policija je to preprečila ter 
odvedla poslanca v zapore. Za 1. majnika 
so bila prepovedana zborovanja. Kljub te-
mu se je v nekem javnem lokalu zbralo 
kakih 40 oseb k tajnemu zborovanju. Na 
licu mesta se je pojavila policija ter od-

1« 1 , 1 X I.̂ Aa on k!l< 

poletnih dopustih. Vsled tega so se urads^ki 
večinoma vzdiiali praznovanja, v zasebnik 
podjetjih pa ie ni predstavilo na delu kakih 
30% nameščencev. V nekaterih delavnicah je 
bil ta odatotek viiji, da, v nekaterih slučajih 
se lahko govori o skoro popolnem vzdržanju 
dela. 

Državni uradi so poslovali v popolnem re-
du; komunisti so skušali zjutraj zbrati svoj s licu uiesui »C Jtc r .. i .7 f—TV . , , . , ' 

vedla zborovaice na kvesturo, kjer so bili sile v «Lustgartemi» z namenom, da bt od ta pridržani. Med njimi je tudi na zadnjih vo- kompaktno odkorakali v osrčje mesta. Ob 11-pi luiiiam. l ' # • noiavila policna a a i svoiim ener-litvah izvoljeni poslanec avv. Giulio Volpu . _ ' _ __ r ^ J l t . alL 
FRANCIJA 

PARIZ, 2. Splošno je poteklo praznova-
nje 1. maja mirno. Delavci so priredili po 
raznih mestih demonstracije. 
imeli socijalisti zborovanje. Po zborovanju 
so napadli s kamenjem tramvaj ter tudi 
streljali, 

ANGLUA 
Skoro vsi delavci na del« 

LONDON, 2. Prvi majaik se je praznov^ 

gičnim nastopom razgnala demonstrante. Prvi 
spopadi med policijo m skupinami demon-
strantov so se tzvriili na ranih točkah v me-
stu, ampak brez reanejših posledic. Le v Prin-

V Parizu so zessinenstrasa« je re vol verski strel, izstreljen 
• i I 1 • •• m mm va J^t ^ — lrl 2 A k«1 flS proti policiji, zadet nekega črnca, ki je bil na 

poti domov; zaaaoree je ostal satrtev na mestu. 
V Konigsbergu sta v boju med policijo in 

demonstranti padli drugi dve žrtvi: en poli-
cijski korporml in en demonstrant. 

Volilna propaganda ae medtem nadaljuje. 
Grof Westarp je na neki konferenci razvil LV/IN!1AHN. i. rrvi mamut se le pruuuTai r • —„— , . • i i 

le tupa tam. Že včeraj se je «DaiIy Herald« pri- i Program nemških nacionalistov ^ se ^ . e l 
toževal, češ, 1. majnik ni tak, kakoršen bi proti predlogom fzvedencev. «Ako bt Nemč^a moral biti. V resnici so se izvriile demonstra-
cije le v malo mestih in. tudi v teh se ne more 

sprejela predloge — je rekel govornik —, bi 
se zapisala sninjosti za dobo 120 Let. Nemčija erie le v maj o mesun m iuai v len se ue iuu» e — —i — —v. , ... . , . 

govoriti o popolni ustavitvi dela. Celd delav- ne sme sklati , da bi zadostila francoskim že-
sko ljudstvo v Glasgowu je šlo na delo ter l|am, ampak mora na vso aaožne načine pobi-odložilo socijalistično praznovanje na nedeljo. 
Časi so pač hudi in Škoda je zgubiti mezdo za 
en dan. Velika večina premogovnih rudarjev 
bo namesto včeraj počivala v pondeljek. 

V Londonu se je sprevod delavskih sociali-
stičnih organizacij, katerega se je udeležilo 
kakih 3000 oseb, podal v «Hyde Park* z obi-
čajnimi rdečimi zastavami in v spremstvu po-
licije. V Hide Parku je bila prebrana MacDo-
naldova »spomenica solidarnosti in upanja.» V 
bujnem zelenju in v cvetoči pomladi vidi Mac-
Donald simbol socialističnega gibanja. 

«V skupnem našem življenju — pravi an-
gleški ministrski predsednik — so aile, ki 
ustvarjajo za vse svet, istočasno lep in srečen. 
So tudi v Angliji in v inozemstvu milijoni tla-
čenih, resnica socijalizma pa prebuja narode 
k prepričanju, da zamore le složnoat oboga-
teli zemljo. 

• Povsod si pridobi ljudstvo to, kaar mu pri-
liče. Delo je na svojem pohodu; angleški de-
lavci pošiljajo bratski pozdrav svojim prijate-
Ijem in tovarišem vsega sveta. Upam, da bo-
do naša prizadevanja okrepila sorodna giba-
nja drugod in da bosta demokracija in svobo-
da skoro oremagali sile tlačenja in diktature*. 

jati Francijo, ker zamore le zmaga nad Fran-
cijo dati nemškemu naroda možnost za vsta-
jenje k novemu življenju. 

GRČUA 
ATENE, 2. Splošno je dan 1. maja pote-

kel mirno. Le po komunističnem zboro-
vanju so komunisti napadli vojaštvo. Bilo 
je več ranjenih, med njimi 3 vojakov. 

ŠPANIJA 
MADRID, 2. Praznovanje 1. maja je po-

teklo mirno. 
PORTUGALSKA 

LIZBONA, Z Včeraj niso ftft na delo 
tramvajski uslužbenci. Peki m m Ima rji so 
ostali tudi doma. Oblastva je izgnalo one 
španske peke, Id so ostali doma. 

WHEELING, Z Do sedaj je bilo izkopa-
nih 79 mrličev; bilo je ineutih 111 rudarjev, 
ki so gotovo vui te mrtvi Rešilna akcija je 
popolnoma odpovedala, ker je v rorv vdrla 
voda. 

RIM, 2. «Tribuna* je prinesla v današnji 
številki razgovor svojega dopisnika s pred-
sednikom Cehoslovaške Masarykom. Do-
pisnik je obiskal Masaryk v Villeneuve na 
Francoskem. Masaryk je potrdil vest, da 
namerava potovati v Napolj in nato v 
Taoarmino na počitek. Medtem pa pride v 
Rim češki zunanji minister dr. Beneš. Ma-
saryk se povrne na uraden obisk v Rim 
oktobra meseca, kakor so se že sporazu-
meli z italijansko vlado. Vendar pa je 
mogoče, da se srečata z Mussolinijem v 
Sirakuzi pri klasičnih predstavah. Glede 
Beneievega potovanja v Rim je Masaryk 
izjavil, da bo Beneš skušal rešiti nekatera 
gospodarska in finančna vprašanja, ki se 
tičejo obeh držav. Sicer pa je tudi mogoče, 
da se bo z Musaolinijem razgovarjal o 
vprašanjih stroga političnega značaja. 

Nato je dopisnik «Tribune» napeljal 
razgovor na politiko Male entente. Masa-
ryk je rekel, da zasleduje Mala ententa 
obrambne dlje. Francoska politika se de-
loma lahko strinja s problemom Male en-
tente, v kolikor se Francija boji pojave 
nemškega imperijalizma. Glede sporazuma 
Jugoslavije z Italijo je Masaryk izjavil, da 
je Čeh »slovaška vesela tega sporazuma, 
ki bo gotovo veliko pripomogel k pomir-
jenju Evrope. 

Masaryk je govoril tudi o političnem 
položaju v Italiji Rekel je, da so mu znani 
vzroki fašistovskega pokreta. Čehoslova-
ška pač razume, da je bilo razočaranje 
italijanskega naroda radi pičlih sadov 
zmage veliko. Čehoslovaška se tudi zave-
da, da ima Italija miroljubne namene in 
da se bo radi tega prav lahko sporazumela 
z Malo entento, ki ima miroljubne namene. 

RIM, 2. Tudi današnji «Giomale d'ItaHa» 
objavlja daljši pogovor, ki ga je imel nje-
gov dopisnik s predsednikom Masarykom 
v Genovi Dopisnik pripoveduje, da potuje 
načelnik čehoslovaške republike v strogem 
inkognitu ki da je moral premagati razne 
ovire, preden se mu je posrečilo se pribli-
žati predsedniku, ki mu je takoj dovolil 
kratek pogovor. Prišel sem z željo, da se 
malo odpočijem — je rekel predsednik 
Masaryk — in zelo sem vesel, da bom 
videl vašo lepa Sicilijo. Na pripombo do-
pisnika, da je predsednik že bil v Italiji, 

i je Masaryk odgovoril: «Da, pred štirimi 
j leti, in sicer je bilo to moje prvo potovanje 
v inozemstvo po ustanovitvi čehoslovaške 
republike. Tedaj sem bil tudi v Rimu. V 
glavnem mestu Italije sem se seznanil z 
najvidnejšimi tedanjimi političnimi oseba-

Hednaisdn! Kongres za poljedalstua 
v Rimu 

RIM, 2. Danes se sestanejo v Rimu 
delegacije 71 držav, ki so pristopile 
k Mednarodnemu zavodu za poljedelstvo. 
Na tem zborovanju se bodo razpravljala 
važna poljedelska vprašanja tehničnega in 
gospodarskega značaja. Kot dokaz važnosti 
in pomena tega kongresa lahko sluzi pismo, 
ki ga je poslal predsednik Zedinjenih 
držav predsedniku ameriškega odbora. j 

'(Doznavam z velikim zadoščenjem, da 
se je ustanovil ameriški odbor za Medna-, 
rodni zavod za poljedelstvo. V veliko za-; 
doščenje mi je, da so Zedinjene države iz-, 
koristile ponuđeno jim priliko za sodelo-l 
vanje z drugimi narodi za prospeh tega 
zavoda. Zgodovinsko pismo italijanskega 
kralja, s katerim je leta 1905. sklical prvo, 
konferenco, velja tudi za sedanje čase.j 
Vsako prizadevanje za sporazum med vla- [ 
dami in svobodne energije kmetovalcev 
bodo našle v Zedinjenih državah najširšo, 
pomoč.* ! 

RIM, Z Davi ob 10. se je na svečan način j 
otvorilo sedmo zborovanje Mednarodnega 
zavoda za poljedelstvo. Obredu so priso-
stvovali tudi kralj, katerega je spremljal 
prvi vojni pobočnik gen. Cittadini, Musso-
lini in skoro vsi ostali člani vlade ter di-
plomatski zbor. 

Kot prvi je govoril za predsednika za-
voda on. markiza Guglielnrija, ki je bolan, 
g. Dop, ki je pozdravil kralja, delegacije 
in italijansko vlado. Nato je povzel besedo 
on. Mussolini. 

Premijera «Nerona» v Milanu 
MILAN, 2. Sinoči se je v gledališču 

«Skala» pela Boitova opera «Neron». Pod 
vodstvom Arturja Toscaninija je predsta-
va dosegla izreden uspeh. Solisti, orkester 
in pevski zbori so v vseh ozirih zadostili 
svoji nalogi. Scenerija je bila nad vse ve-
ličastna in razkošna. Predstavi so priso-
stvovale najvišje osebnosti aristokracije 
ter političnega in industrijskega sveta. 

Potovanje belnIlsklTi ministrov v London 
Stališče belgijske vlade 

LONDON, 2. Ministrski predsednik 
Theunis in zunanji minister Hymans sta 
prispela sinoči v London. V imenu Mac-
Doaialda ju je pozdravil nek funkcijonar 
zunanjega ministrstva. Danes se bosta mi-
nistra prvič sestala z MacDonaldom, ki 
želi zvedeti neposredno od belgijskih mini-
strov za njihovo mnenje o načinu udejstvi-
tve predlogov izvedencev ter pojasniti 
belgijski vladi svoje stališče. 

Seveda se ne pričakuje od teh pogovo-
rov drugega uspeha nego razjasnitev raznih 
pojmov. V Londonu popolnoma razumejo 
težaven položaj Belgije in so se tam vedno 

mi in kralj Viktor Emanuel me je povabil 
k zajutrku. Tedaj sem izrazil vašemu kralju 
hvaležnost čehoelovaškega naroda napram 
Italiji. 

— AK pojtede tudi to pot v Rim? 
— Za sedaj grem na Sicilijo kot privat-

na oseba, kot navaden državljan. Pozneje 
bom videl, toda nič ni še odločeno. 

— Toda govorilo se je, da obiščete Ita-
lijo tudi uradno? 

— Da, moj uradni obisk Italiji je že 
sklenjen in se bo izvršil najbrže v jeseni. 

— Znano je, da pride v par tednih v 
Italija tudi minister Beneš in v istočasnosti 
njegovega obiska in Vašega se že pripisuje 
gotov pomen. 

— Vaši listi — je odgovoril predsednik 
Masaryk — so že dovolj pisali o pomenu 
mojega bivanja v Italiji kakor tudi o pome-
nu obiska našega ministra za zunanje za-
deve dr. Beneša, Dr. Beneš je imel priti v 
Rim že v februarju. Je mnogo razlogov, ki 
mu svetujejo, da se snide s predstavniki 
vaše vlade ter da se z njimi dogovori o 
končni uredbi vprašanj, ki se tičejo srednje 
Evrope in o vzajemnosti interesov nasled-
stvenih držav. 

— Kaj bi lahko povedali, ekscelenca, o 
sedanjih odnošajih med Čehoslovaško in 
Italijo? 

— Rekel sem — je odgovoril predsednik 
Masaryk — da ne bom dajal političnih 
izjav, toda kljub temu Vam lahko izjavim, 
da so odnošaji med našima državama naj-
boljši. Čehoslovaška vodi že pet let poli-
tiko lojalnega prijateljstva napram Italiji z 
namenom, da bi obe državi prijateljski so-
delovali v Srednji Evropi v svrho pre-
prečitve povratka Habsburžanov. V tem 
vprašanju smo bili vedno popolnoma složni. 

— Tudi tedaj, ko je Čehoslovaška skle-
pala zveze z drugimi državami? 

— Naš minister za zunanje zadeve — je 
nadaljeval Masaryk — je svoj čas obširno 
obrazložil značaj pogodbe, na katero ho-
čete gotovo cikati. Ta pogodba ima biti 
jamstvo miru in odgovaija popolnoma ide-
jam, na podlagi katerih je g. Mussolini 
sklenil prijateljsko, pogodbo z Jugoslavijo. 

[Obe pogodbi se medsebojno spopolnjujeta 
in bosta olajševali vsak prijateljski spora-
zum in dobro prijateljstvo, kakršno obsto-
ja med našima državama. 

Po teh izjavah je predsednik Masaryk 
končal pogovor s pripombo, da ni bil to 
nikak interview, temveč le prijazen raz-
govor. 

visoko cenila prizadevanja Belgije za 
spravo med francoskim stališčem in an-
gleškim. 

sovo s i W o krizo v 
Starost krone ogrožena 

DUNAJ, 2. Avstrijska državna banka, ki 
je morala že v prejšnjem tednu prodati za 
105 milijard kron {približno 32 milijonov 
Kr) inozemskih deviz, je v tednu od 15. 
do 23. aprila prodala teh deviz še za 
124 milijard kron (približno 37 milijonov 
Hr). S tem se lahko smatra doba prospeva-
nja, v kateri je državna banka zamogla 
nabirati tuje devize, za zaključeno. 

Gospodarski sotrudnik lista «Neue Freie 
Presse» razlaga, da so povzročile zmanjša-
nje zaloge tujih deviz ne le potrebe trgovi-
ne, ampak da je v zadnjih tednih tudi drža-
va krila svoje izdatke iz te zaloge, ker je 
generalni komisar Društva narodov odre-
kel predujme na posojilo tega društva, češ, 
da je državni proračun v ravnotežju. Naj-
hujše v tem položaju je baš to, da mora 
avstrijska vlada zopet kupovati tuje devize 
za krone, kar ne more zahtevati od Zim-
mermanna fondov za izdatke, ki niso pred-
videni v ženevskem programu za obnovi-
tev Avstrije; in s tem je stalnost krone 
seveda ogrožena. 

O slabem gc >odarskem položaju je 
*Neue Freie Pres-č* izvršila poizvedova-
nja v trgovskih in industrijskih krogih. Taj-
nik udruženja trgovcev je izjavil, da upli-
va kriza, ki vlada v trgovini na drobno, 
zelo škodljivo tudi na trgovino na debelo, 
ker se tako zmanjšujejo nove naročbe in 
se zavlačuje plačevanje starih. Drugi izve-
denec obžaluje, da se je hodilo tako počasi 
po poti varčevanja, medtem ko postajajo 
davčna bremena vedno težja: «Več prizna-
nih strokovnjakov — je dostavi! — smatra 
današnji položaj za zelo težaven ter gleda 
z vznemirjenjem v bodočnost. Jaz bi jih le 
vprašal: Smo-Ii res na slabšem danes, 
kakor pred začetkom akcije za reformo?» 
Trgovec z živili izjavlja, da je pojemanje 
trgovine z živili med najresnejšimi znaki 
težavnega današnjega položaja. Tako je 
na pr. za velikonočne praznike konsum 
padel za 1%, namesto da bi se — kakor 
po navadi — zvišal za 10 9>. 

Eleonora Duše na svoji poslednji poti 
NEW YORIC, 2. -Tisoči v New Yorku 

bivajočih Italijanov so se udeležili danes 
zadnjega počeščenja zemskih ostankov 
Eleonore Duše. Neizmerna množica je 
tvorila špalir po ulicah, koder se je premi-
kal žalni sprevod v cerkev, kjer se je 
brala maša. V cerkvi je krsta kar izginila 
v cvetju, med drugim je vzbujal pozornost 
venec z imenom kralja Viktorja Emanuela. 
Žalnemu obredu so prisostvovali italijanski 
poslanik Gaetan? »n najvišje osebnosti ita-



lijanske kolonije. Tisočglava množica je 
oftto spremila krsto do pristanišča. Tu je 
bila krsta vkrcana na parnik «Duilio»t ki 
je ko j nato odplul. 
Nov katoliški duhovnik aretiran v Rusiji 

VARŠAVA, 2. Iz Moskve javljajo, da je 
dala sovjetska vlada aretirati Niemencze-
wicza, ki je nadomestoval opata Zielinske-
ga, kateri je bil dekan katoliške cerkve v 
Moskvi in se nahaja v ječi že par tednov. 

Poljski listi označajo to aretacijo kot 
začetek novega preganjanja katoliške cer-
kve na Ruskem. 
Gospodarski položaj Ogrske se popravlja 

BUDIMPEŠTA, 2. Ogrski dopisni urad 
javlja: Glavni komisar Smith je izjavil 

zastopnikom listov, da bo imel načrt za 
finančno vzpostavitev Ogrske dobre posle-
dice ne samo za Ogrsko samo, temveč 
tudi za vso srednjo Evropo. Izvoz in uvoz 
je v I. tromesečju znatno narastel ter bo 
mnogo pripomogel k uspehu ogrskega po-
sojila. 

Strašen v i h e r « Ameriki 
150 mrtvih in 780 ranjenih 

ATLANTA, 2. Ciklon, ki je divjal v 
Luizani in Alaski, je napravil ogromno 
škodo. Zahteval je veliko število člove-
ških žrtev. Bilo je 150 mrtvih in 700 ra-
njenih in pogrešanih. Ciklon je porušil ve-
liko mostov. Škoda znaša nad 10 milijonov 
dolarjev. 

V E S T I 

Svetovalec, K! ne zna — svetovat!, 
je reški dopisnik lista «11 Giornale d'Italia*. 
Vsaj pametno ne! Včeraj smo ugotovili, kako 
se mu vrtijo misli po glavi cb vprašanju: kako 
naj bi se uredila resica pokrajina po njenem 
obsegu? Taka, kakor je sedaj, ne bi smela 
ostati, ker ne bi bila dovolj italijanska. Če bi 
se skrčila, bi bila premajhna in brezpomembna. 
Če bi se raztegnila, bi zopet ne bilo dobro, 
ker bi se Istrani jezili in bi se italijanstvo Istre 
oslabilo napram slovenskemu življu. Tri mož-
nosti ima za uredbo reške pokrajine, a nobena 
ne bi bila — po njegovem mnenju — dobra! 
Ko pa naj bi svetoval kaj boljšega, ga zapušča 
modrost in prepušča drugim veliko nalogo, 
da izumetničijo, da bo prav! Kar diktira jim, 
naj poskrbijo, da bo v obeh pokrajinah — v 
reški in istrski — večina italijanska! To je: 
naj odpravijo nesrečno dejstvo, da je na obeh 
straneh večina slovanska. Kako? To prepušča 
modrosti drugih. 

Zgovoren in gostobeseden pa je mož. V na-
slednji številki rečenega lista nadaljuje svoja 
modrovanja o nalogah Reke in pri tem daja 
Rečanom precej popra pod nos. Ni dovolj, da 
te Reka čuti kot italijansko mesto proti slo-
vanskemu zaledju, marveč naj se zaveda tudi, 
da pripada k Italiji in da ne more zahtevati 
drugačen položaj, nego ga imajo druge itali-
janske luke. Posebno pa naj ne zahteva kake 
posebne pristaniške in carinarskc uredbe v 
prilog kakim posebnim aspiracijam svoji tr-
govini v prilog. Sprejme naj funkcije, kakor 
jih ji določi Rim! S pomočjo naj sprejme tudi 
žrtve kakor jih zahtevajo splošne potrebe 
gospodarske politike Italije! 

Če se je kak Rečan domišljal, da more nje-
govo mesto računati na kake posebne in iz 
jemne ugodnosti, si mora brisati pot s 

jema. Sporoča se nadalje, da se bodo radi 
udobnosti davkoplačevalcev dobivali na-
znanilni listi od 3. maja dalje ne samo v ul. 
della Valle, temveč tudi v III. oddelku žu-
panskega urada (mestna hiša, soba št. 50) 
in po uradih okrajnih načelnikov. Sprejem 
izpolnjenih naznanilnih listov pa »e vrši 
izključno v ul. della Valle. 

Prizadeti se končno opozarjajo, da se bo 
tistim, ki ne opravijo naznatiitve, odmeril 
davek na najemninsko vrednost uradnim 
potom. Poleg tega zapadejo tudi globi, ki 
jo predvideva pravilnik, t. j. plačali bodo 
dvakratni davek. 

Poroka. Danes se je poročila • Lokvi gospi-
ca Ljudmila Srebotnjakova, hčerka ugledne 
narodne hiše, z gospodom Miroslavom Mar-
molja, trgovcem v Gorici. Novoporočencema 
in obema družinama naše najiskrenejše čestit-
ke! Bilo srečno! 

Lep zgled politične zrelosti je pokazala o 
riliki minulih volitev maia občina Kopriva na 
rasu. Od 114 vpisanih volilcev je volilo 56 

oseb t. j. vsi prisotni razen dveh onemoglih 
siarčkov, ki ne moreta več hoditi. 18 volilcev 
ni moglo voliti, ker se nahajajo v tujini. 

Izmed vseh % glasov so bili vsi veljavni, 
tako da spada ta vol. sekcija k onim res red-? 
kim belim muham v vsem vol. okrožju, kjer 
ni bilo neveljavnih ali spornih glasov. To zna-
či, da niso Koprivčani le disciplinirani, ampak 
tudi zavedni volilci, ki so se natančno poučili 
o volilnem glasovanju. V Čast vrlim Kc 
čanom! 

Lopriv-
Prepoved prodajanja mehkužcev. Tukajšnje 

mestno županstvo razglaša: Občinski odbor je 
sklenil na svoji seji od 18. aprila t. I., da je 

Itlliu« UKUUUUlll, ai LI lUia uu.1.1 mvi j j , , . , , . 
ko čita sedaj te lekcije, ki so Drvi curki mrzle f zdravstvenih ozirov prepovedano od 1. maja 
vode na zveneče prejšnje obljube. Na kake > i , e «n do nove naredbe prodajanje mehkuž-
posebne ugodnosti za svoje pristanišče naj to- <*t vsake vrste toliko po mestu kolikor na 
rej Rečani ne računajo! Pač pa jim dopisnik ribTem trgu samem. Od prepoved* so izvzete 
nalaga drugo nalogo in dolžnost. Interes itali- j i e 1D hohotnice. 

O m S t v e n « v e s t i 
IZLET ŠENTJAKOBSKE ČITALNICE je 

prenesen na nedeljo 11, t. m., ker je tukajšnja 

janske kulture zahteva — tako pravi —, da 
bo Reka privlačno središče za asimilacijo slo-
vanskih krajev v nje mejah in kot izhodišče 
italijanskega vpliva na pokrajine v zaledju. , . . , 

Proti temu grmu teče zajec reškega dopis- i preteiEtara rekvirirala v zadnjem hip« vse 
nikal Drugi narodi naj vidijo v Reki izraze vi- «enjere za izlet v Škocjan. Vse drugo ostane 

- - - pa neizpremenjsno in veljavno za prihodnjo 
nedelje. — Odbor. 

Pogrebno društvo v Rojanu ima svoj redni 
soke italijanske civilizacije! Potem pa natroša 
dopisnik Rečanom zopet malo popra pod̂  nos. 
Drugorodci naj čujejo tam dobro italijanščino, 
ki pa je ni bilo in je ni — tako pravi izrecno občni zoor jutri v nedeljo dne 4. maia. Dnevni 

niti sedaj! Reka irora biti predstraža itali- red: Pozdrav predsednika, poročilo tajnika. 
janske politike in instrument italijanskega 
ugleda na Jadranu in vpliva narodne civiliza-

Dalje opozarja dopisnik Rečane, da je ci*e. 

poročilo blagajnika, slučajnosti. K obilni ude-
ležbi vabi odbor. 

Iz Skednja. Podružnica «Šol. društva* v 
priključitev Reke k Italiji delo vnanje poli- Skednju priredi v nedeljo dne 4. t. m. ob 4. 
tike. Ta naj poskrbi, da Jugoslavija prizna uri pop. v prostorih g. PangraŠiča pri Sv. Ani 
• jadranske carine®, kakor so dogovorjene med «a Subieta* pomladansko veselico, pri kateri 
Italijo, Avstrijo, Ogrsko in Čehoslovaško. Dru- nastopijo gojenci škedenjskega otr. vrtca s 
gega — razun kake olajšave pri direktnih petjem, igricami in deklamacijami. 
davkih država ne more in ne sme dovoliti, j Z ozirom na plemeniti namen prireditve 

I z t r ž a š k e g a i i v l i e n i a 

če noče vzgajati in vspodbujati «parasitiz- (namreč v prid refekcije) pričakujemo, da se 
m o v » j " j naše občinstvo predstave polnoštevilno ude-

Med drugimi si je še dovolil dopisnik malo leži. 
revolucijo pri — rapalski pogodbi. Z vsem Žensko dobrodelno udruženje v Trstu prire-
svojim delovanjem na Reki mora Italija — ta! di v nedeljo, 4. maja, predavanje v otroškem 
ko pravi — dajati dokaz o volji velikega na- vrtcu pri Sv. Ivanu. Začetek ob 4. uri pop. 
roda. da širi narodno civilizacijo. Posebno Članice in prijateljice društva so vabljene k 
mora kazati to Jugoslaviji, ki «izza pregraje obilni udeležbi. — Odbor, 
komične in prisiljene meje gleda, kaj in kako 
zna Italija*. 

Vse dolge pesmi dopisnikovih nasvetov 
kratki zmisel je torej ta: Rečani naj ne zabte- Hotela je umreti, ker se fe sprla * zarocen-
vajo ničesar s posebnim ozirom na svojo tr- I cem. Sinoči okoli 21. ure je bila rešilna posta-
govino-, ker to bi bilo — «parasitstvo», zaje- ja telefonično obveščena, da se je v gostilni v 
davstvo!! Tako sporoča Rečanom svetovalec, ujici Gaiileo Galilei št. 16. zastrupila mlada 
ki ne zna svetovati nič — pametnega! ženska. Zdravnik, ki je bil kmalu potem na 

7—Z jk označenem mestu, je našel tam 24-letno krč-
• marico Henninijo Vossich, ki je izpila precej-

Za prihodnji torek dne 6. t. m. ob 19.30 šnjo količino karbolne kiseline. Po prvi po-
je sklicana seja tržaškega občinskega moči je bila zastrupljen^ prepeljana v mest-
sveta. Na dnevnem redu so sledeči pred- bolnišnico, kjer so p izprali želodec; kljub 
meti: 

1. Predlog, da se proglasi šest občinskih 
svetovalcev za odstavljene. 

temu pa je ostalo njeno stanje precej nevarno 
Zaročenec Vossicheve, ki jo je spremil v 

bolnišnico, je povedal, da se je deklica iz ma-
lenkostnih vzrokov sprla z njim; ko je prepir 

2. Predlog o odobritvi novega pravilnika ±e polegel, je šla v kuhinjo ter storila obupni 
za občinsko gledališče Giuseppe Verdi. korak. 

3. Predlog o odobritvi tarif za vozila, ki Posledice igre z nabojem. Včeraj popoldne 
jih občina zaseže ali vzame v varstvo. j je bil prepeljan v mestno bolnišnico 19-letni 

4 Predlog, da se odstopijo kr. visoki mehanik Karel Bosen stanujoč v ulici Tom-
šolf za trgovinske in gospodarske znanosti ! maso Luciani št. 8. Mladenič je imel levo 
«Revoltella» svote iz sklada «Za italijan-! r o k o prestreljeno. Povedal je, da se je igral , „...„J t , j i . »i \r z revolverskim nabojem, ki ga ie našel na ne-sko vseucilisce v Trstu»; dalje predlog o k e m z e m l j i š č u v b U ž i n i t r g a pcrugmo; ko je 
povrnitvi neke terjatve napram omenjeni u d a r i j p o n j e m s kamnom, se je naboj razpočil 
visoki Šoli. ; rn krogla mu je predrla roko. 

5. Predlog glede dozidan ja enega nad- Neprevidni mladenič je bil sprejet v kirur-
stropja pri palači Goich, kjer se nahaja gični oddelek 
sedaj trgovinska visoka šola «Revoltella». 

6. Imenovanje prizivne komisije za ob-
činske davke in razsodišča za davek na 
najemninsko vrednost. 

V znamenju brivne britve. Smoči okoli 22. 
ure je bila prepeljana v mestno bolnišnico 25-
letna zasebnica Karolina Cossara, stanujoča v 
ulici Rigutti št. 16. Imela je dolgo rano na le-
vem licu, drugo manjšo pa na levi rami. 7 Imenovanje odposlanca v komisijo za: R a n j c n k o j c zaslišal v bolnišnici nameščeni 

razdeljevanje miloščin iz ustanove «Jakob | p og cy ski agent, kateremu je izjavila, da jo je 
Brunner*. j v veži hiše št 2 v ulici Vitelli napadel nek ne-

8. Predlog o spremembi čl. 23. prehodnih znanec ter jo poreza! z brivno britvo. Ženska 
določb o pokojninah. ~ j je trdila, da ne pozna ranilca, toda pozneje 

9. Predlog o določitvi o draginjski do- se je izkazalo, da temu ni tako. Dognalo se je 
kladi uradnikom, ki so bili upokojeni ali namreč, da je Cossaro ranil njen ljubimec, nek 
imajo biti upokojeni po novem pravilniku. 

Davek na najemninsko vrednost 
Tukajšnji občinski urad javlja: Naznanja 

se, da je občinski odbor s svojim sklepom 
od 28. aprila podaljšal rok za predložitev 
naznanilnih listov za odmero davka na na-
jemninsko vrednost. Prizadeti se vnovič 

Albert Dublo, ki je bil kmalu po dogodku are-
tiran v starem mestu od policijskih agentov. 

Mož je pri zaslišanju na policijskem komisa-
rijatu v ulici Saniia priznal svoje dejanje, ki ga 
je izvršil iz ljubosumnosti. 

V e s t i z G o r f i k e s a 
Popravek. Po naknadnih vesteh, ki smo jih 

* prejeli z ozirom na naš dopis «Iz Prvačine« z 
p;iumiwivw > * * t^TljLZt ' dne 26. 4. t. L, ugotavljamo resnici na ljubo, 

da tamkaj navedeL dejstva ne odgoJrjajo 

kih govorov m nikakih napitnic. Udeleženci 
so, kakor navadno ob takih prilikah, vzeli 
molče na znanje Nodtisov poziv. O «Sokolu», 
ki sta ga oni dan razbila N o d « in en karabi-
ner, se sploh ni govorilo. 

Iz Stgaka. Na velikonočno nedeljo je usoda 
kruto udarila Počkarjevo družino na Selu. — 
Neizprosna smrt je ugrabila gospoda Počkar 
Ivana, 84 let starega očeta sedanjega župana 
v Štjaku, g. Počkar Ivana. — Pokojnik je bil 
spoštovan in priljubljen pri vseh, ki so ga 
poznali. Bil je mirna duša in je rad pomagal 
tistim, ki so iskali pri njem nasveta ali pomo-
či. Naj mu bo lahka zemlja domača. 

Poletni uram za trolomoBMe kcrfjere 
A. Odhodi. 

1} Iz Trsta na Reko ob 6.30 
2) Iz Trsta v Postojno (I. vožnja) bo 7.30 
3) Iz Trsta v Postojno (II. vožnja) ob 16.30 
4) Iz Trsta v Pazin, (preko Oprtlja, 
samo ob sodih, dnevih) ob 15.— 
5) Iz Trsta v Pazin (preko Buzeta, 
samo ob lihih dnevih) ob 15.— 
6) Iz Trsta v Komen ob 17.50 

B. Prihodi. 
1) Z Reke ob 11.30 
2) Iz Posiojne (I. vožnja) ob 9.30 
3) Iz Postojne (II. vožnja) ob 20.— 
4) Iz Pazina fpreko Oprtlja, samo 
ob sodih dnevih) ob 10.30 
5) Iz Pazina (preko Buzeta, samo 
ob lihih dnevih) ob 10.30 
6) Iz Komna ob 8,30 

žencev Kermaca, Bradasa in Bratov Goina, 
naprosil predsednika cav. Augusta EmiHani 
Pescetelli, da bi odložil razpravo do popoldne. 
Predsednik je tej prošnji ugodil. 

Popoldanska razprava se je začela ob 16. 
uri. Pričelo se je jasliševanje obtožencev. (Raz-
prava se nadaljuje). 

SLUŽKINJA pridna in poštena, se išče za 
gostilno. Naslov pri upravništvu. 526 

G o s p o d a r s t v o 
Letni občni zbor «Jadranske banke v Beo-

. gradu». Kakor posnemamo iz beograjskih 
i »Službenih Novin», se ima vršiti letni občni 
zbor gornje banke dne 11. maja t. 1, in sicer 
letos na njenem sedežu v Beogradu in nc, ka-
kor dosedaj, v Ljubljani. Na dnevnem redu je, 
razen letnega poročila in odobritve bilance, 
sklepanje o fuziji z beograjsko ^Podunavsko 
trgovačko banko*, o čemer smo že poročali. 
Kdor se hoče vdeležiti občnega zbora, bodisi 
osebno, bodisi po pooblaščencu, mora predlo-
žiti svoje delnice centrali, ali kaki podružnici 
oziroma zavodu «Banca Adriatica», ali njenim 
podružnicam najkasneje do 3. maja t. 1. na kar 
se mu izroči dotična izkaznica. 

O?ONE, s:ebro, zlato in platin iu*puieu>. 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povb A!* 
bert, Trst, via Mazzinl 46. 23 

ZLATO, srebro, briljante, plača po najvišiih 
cenah, Pertot. Via S. Francesco 15, II. 

26 
i BABICA« avtorizirana, sprejema noseče. Niz-
! k»* cene, Zdravnik na razpolago. Govori sle* 

vensko. Slavec, Via Giulia 29. 306 
KRONE po 1.80. goldinarje 4.85, 5 kronske 

j komade 9.10 plačuje Via Pondares 6 1, 
desno. 20 

P o r o t n o s o d i i t e 
Krvav zločin v Parezzagn pri Pirana 

Štirje fašisti na zatožni klopi 
Predvčerajšnjim se je pričela pred tukaj-

šnjm porotnim sodiščem obravnava proti šti-
rim fašistom iz Parezzaga, kv so obtoženi zlo-
činov umora, telesnih poikodb in prestopka 
radi nedovoljene nošnje orožja. Obtoženci so: 
Peter Goina, star 31 let, njegov brat Dominik, 
star 33 let, oba iz Parezzaga, Viktor Kermaz, 
star 21 let, doma iz Pirana in Fran Bradas, 
star 21 let, tudi iz Pirana. 

Obtožnica se glasi: 
Dne 23. juBia 1922 zvečer sta bđi v gostilni 

Mariana Ruzzini v Parezzagu zbrani dve 
gruči mladeničev; pri eni so biK Fran Cora-
nica, Peter Grison, Anton Coranica in Evgen 
Tončič, vsi iz Kort pri Izoli, pri drugi pa fa-
šist Peter in Dominik Goina, Viktor Kermac 
in Fran Bradas; slednjim se je pozneje pridru-
žil še fašist Jurij Vegliach. Okoli 22. ure so 
mladeniči prve gruče zapustili gostilno; fa-
šisti so odšli takoj za njimi ter jih po krat-
kem zasledovanju napadli. Padlo je več stre-
lov iz revolverja, od katerih je bil ranjen Pe-
ter Grison; njegov tovariš Fran Coranica pa 
je bil smrtno ranjen z bodalom. 

Radi tega dogodka so bili omenjeni fašisti 
aretirani. Sprva so vsi odločno zanikali da 
bi se bili udeležili napada, pozneje pa je Bra-
das izjavil, da se je udeležil napada na gručo 
mladeničev, h kateri sta spadala Coranica in 
Grison. Napad je zamislil Dominik Goina; 
predlagal je, da bi Slovence —- mladeniči iz 
Kort so bili namreč Slovenci — pošteno pre-
tepli. Pred napadom je iel Goina domov, kjer 
je vzel vojaško bodalo, ki ga j« izročil bratu, 
sam pa se ie oborožil z revolverjem. Bradas 
se je oborožil z gorjačo. 

Ko so prišli vkup s Slovenci — je izjavil 
Bradas — je Dominik Goina ustrelil dvakrat 
z revolverjem proti njim, on — Bradas — pa 
ie bil po Slovencih z gorjačo. Kmalu potem so 
dospeli tudi Peter Goina, Kennac in Vegliach. 
V metežu je Peter Goina zamahnil z bodalom 
po Slovencih. 

Podobno izjavo je podal Jttrij Vegliach; iz-
govarjal se je pa, da se ni dejanski udeležil 
napada, čeprav je bil navzočen. 

Kermac je priznal, da je s tovariši zasledo-
val Slovence. Peter Goina je to tudi priznal; 
prihitel je vsled klicev brata in zabodel enega 
izmed Slovencev z bodalom, ki mu ga je brat 
izročil pred napadom. 

Dominik Goina je izjavil, da jm sklenil na-
pasti mladeniče iz Kort iz maščevanja, ker so 
mu omenjeni svoječasno ranili brata. 

Začetkom predvčerajšnje predrpoldanske 
razprave je odv. dr. Robba, branitelj ob to-

D A R O V I 
Hranilnica in posojilnica v Dolini, daruje L 

100.— «Dijaški Matici». Denar hrani uprav-
ništvo. 

B o r z n a p o r o č i l a . 
ogrslce krone 0.02 0*03 
avstrijske krone 0.0312 0.0320 
češkoslovaške krone 65.2n 65 75 
dinarji . . 27.95 
le jI 11.25 11.75 
marke —-— —«— 
dolarji . 22.25 22.35 
francoski franki .14-L50 14*.— 
švicarski franki .89H.— 399.— 
angleški funti papirnati . 97.40 98.10 

M i l a S r e b o t n j a k 

M i r o s l a v M a r m o l j a 

danes poročena 

Lokev 3. maja 1924. 

IŠČEM izvežbanega vrtnarja, ki se popolnoma 
razume pri cvetlicah, sadnem drevju, trlah 
in zelenjadnem nasadu, za oskrbovanje in 
urejevanje vrta, nekaj ur na dan ali nekaj 
dni v tednu. Plača stalna čez zimo in leto 
po dogovoru. Ponudbe pod «Vrtnar» na 
upravništvo. 

I r e z p o u i s K o n o c e n a i t . 

Blcgo, izdelki po meri in perilo 

n a o b r o k e 

Ji Eoon 
V i a G h e g a 7 , ! l . 30 

Gorica 
324 

M a l i o i i i i f 
GENTCLLI & CRISMANC1CH, via Mazzini 40. 

Največja izbera manufakturne ga blaga, v 
vseh vrstah in po najnižjih cenah v Trstu. 

479 

i t r o š k e p o s t e l j e 
4esene, železne !n medene v največji 

Izberi 

Houost P M m m postelja ^ 
vpogljlva, neobhodno potrebna v vsakf 

družini, hotelu in prenočišču. 

H o c i o S f o H a f f n e r 
Trs t , V t e l e R a g i u a G i a n s 1 5 

(prej Via Miramar) 31 

GOSPODIČNA, a trgovsko akademijo, zmožna j 
slovenskega, italijanskega, nemškega in ; 
francoskega jezika v govoru in pisavi, kakor 
tudi strojepisja, išče službo. Morebitne po-
nudb« naj se naslovijo na: M. T. Gorica, 
via CodeUi 14. 524 

SLUŽKINJO, veščo vseh hišnih del, iščeta 
zakonca, sama. Hrana, prenočišče in plača 
dobra. Naslov: via Giulia 84/111 525 

B i l D ^ t 
ISRAR&A-
ZL&T&3UA 

Trst — Corso Garibaldi 35 
(Podružnica Via Scalinafia 1) 

Kupuje krone, goldinarje, staro zlato, . 
briljante in plačuje po najvišjih cenah. 

Razpolaga z veliko izbero vseh zlatih 
predmetov 14 in 18 karatnih, briljan-
tov, dijamantov, srebrnine in ur po 
najnižjih cenah. (24) 

VAJENCA sprejme takoj Franc Valenčič, tr-
govina mešanega blaga, Trnovo-Bistrica 
76. Ponedbe direktno na tvrdko. 527 

2ENSKI KLOBUKI, krasna izbera, okraski, 
prenovljanje. Cene ugodne. Piccolomini 8/1. 

523 

K s d a i j u j e s £ 

TRGOVCI POZOR! Trgovina, mešane stroke, 
na periferiji Ljubljane, v lastni hiši, brez kon-
kurence, se proda radi poštare 1 ost i sedanjih 
lastnikov, s hišo vred. Hiša, nalašč za tr-
govino zidana L 1913, ima poleg trgovskih 
lokalov stanovanje s štirimi sobami, s pri-
tfklinami in 400 m9 zemljišča. Vse je kupcu 
ta&oj na razpolago. — Cena 100.000 Kr. Na-
slov pri upravništvu. 486 

PREDNO PRODATE zlato in srebro, vprašaj-
te cene veliko zlatarno — urarno via Gia-
cintcr- Gallina 2 (nasproti hotela Monceni-
sio). Velika izbera. tir. Popravila. Cene nizke. 

13/2 

v s e g a o b u v a l a , 
ki se nahaja v skladišču 

A . M a y e r G r e g o 

Trst, Corso GwtMi\ 4, tik Itetairafa Mn\ 
3 0 /B p o p u s t n a v s e o b u v a l o . 

Oglejte si našo prodajalno brez obveze za nakup 
in našli bodete največjo prikladnost 

Izbera šlap za dečke, ženske in 
od L 10.— naprej. 

moške 
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B A N C A A 
Ustanovljena leta 1905. 

Bfci glavnica LH. 15.000.000-- popolnoma vplačana. 
; Trst, Via S. Nlcol6 9 (Lastna palača). Podružnici: ASSAZiA, ZARA. 

O l a j š u j e v s a k o t r g o v s k o o p e r a c i j o z 

J u g o s l a v i j o i n z v z h o d n i m i d a i a ^ a m i 
— — — — — % 

D a l e s u b v e n c i j e n a b l a g o , e f e k t e m v r e d n o s t i 

isknp blaga. — Inkasl afektov In rakunov. Informacije. — Kupuje In prodaja 
valuta. Jamstvena plama In druge operacije po najusodnejših pogojih, 

rak m hranilne knJHIce In Jlk obrestuje po 4% letno netto, a vloge na tekoči :a£u«t 
41///. I vezane vloga proti odpovedi obrestuje najbolje po dogovoru. 

m v l o g e v D i n a r j i h t e r Jih o b r e s t u j e n a j b o l j e p o d o g o v o r u . 
bvridja nakazila v Nrah In dinarjih za Jugoslavijo 
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• „ •„' „ ... . . .« i i . -t i aa lam&d u<iveueiia ue sim ne ouuovana o 
maminih listih pri najemih, sklenjenih pred r c s n i c i ^ ^ 4 t j se je pač v resici Vršil 
1. januarja 1924., najemnina, ki je veljala y g o s t i i n i g. Antona Tušarja sestanek obrtni-
1. januarja 1924., pri najemih, ki so bili kOVf ki ga je bil sklical fašist Nodus, kateri 
sklenjeni po 1. januarja 1924., pa najemni- j je "priporočal udeležencem vstop v fašjo. Ni 
na, katera se je plačevala ob začetku na-!bil torei nikik poslovilen večer. ni.bila nika-

P O D L I 9 T B K 

W. CoHiss: 

£ R E Z I M E N A 
(16) 

Roman. 

Toda bila je to žalostna zmota) Postaviti 
hišni oder in izbrati igro y» eno, nekaj drugega 
pa je. dobiti igralce. S tem se je začela šele 
prava zmešnjava v Evergreeu Lodg«. 

Ko so določili, da se bodo igrali «Tekmeci*, 
je gospodična Marrable prevzela vlogo Lidije 
Lauguisch, kar se razume samo po sebi. Eden 
njenih srečnejših častilcev si je zagotovil vlogo 
kapitana Absoluta, neki drugi pa ]• dobil vlogo 
Sira Lucinsa OTriggerja. Neki sorodnici so 
naprtili gospodično Maiaprop. toda za ostale 
vloge ni bilo več ljudi na razpolago. 

Vsi družinski prijatelji so se hkratu izka-
zali kot premalo zanesljivi. Pač so odobravali 
hišno nred«Wvc tod» da bi daorineali osebno 

žrtev zanjo, je bilo preveč zahtevati. Nekateri 
so prevzeli vloge, t o d a pri učenju s o se i z k a -
zali nesposobni, drugi zopet so zahtevali že 
oddane vloge, tretje >e napadla slabost, ko je 
bilo treba priti na vaje, četrti so imeli puri-
tanske pomisleke in so proti koncu tedna pre-
klicali, kar so v začetku obljubili. 

Medtem časom so mizarji dovršili oder in 
razburljiva gospdca Marrable ie postala vsled 
neprestanega razburjanja že histerična. Hišni 
zdravnik je predvideval živčno bolezen, če se 
stvar ne obrne. In tako so se vršili skrajni 
napori za vprizoritev igre. Sila, ki ne pozna 
v drami in zunaj nje nobene postave, je prisi-
lila režiserja, da je podelil vlogo Sira Antona 
Absoluta nekemu osemnajstletnemu mladeni-
ču. Neka dama nepoznane starosti in nekoliko 
debele postave, ki pa fe imela sicer srce na 
pravem mestu, se je ponudila, da prevzame 
sentimentalno Julijo. Posebno praktična j« 
bila okolnost, da je že nosila lasuljo. Sedaj 
sta manjkala samo Luey, sobarica in Falkland, 
Juliim liobosunmi Hubimec. Prišli so sicer 

mnogi gospodje, videli so Julijino debelost in 
lasuljo, prezrli pa, da ima srce na pravem 
mestu, in pogum jim je upade! da so kar iz-
ginili. Razne dame so brale Lucyjino vlogo, 
«i se jim je zdela na začetku hvaležna, toda 
proti Koncu jim ni ugajala. Bale so se, dn bi 
jih občinstvo ne prezrlo, medtem ko bi dru-
ge odlHcovaio, zato so se opravičile in ni jib 
bilo več na izpregied. 

V osmih dneh se je imela vršiti predvtava, 
dvesto mučenikov družbe je bilo povabl^tnih« 
5« tri vaje so bile neobhodno patrehti« U šai 
vedno sta bili dve vlogi ne7.A»c«ieni! i> to ž*i 
Lastno povestjo in z okrivi* 
čifi so se Marrublovi predrzno nad!r 
svoje površne v Comb«?-Rj»veo, ker 
•e z vso trdoirr«tiicv«t;o obupane«?v odločili, 
da najdejo b » d d 4 in:, m i primeijho 
Lucy in v vssrairKi n«k;e FalkUndka. 

To predav-utie i* nifravl« iv* očeta, kakn 
Sen je bil fue^cd ii na hčerko, ka* 
krfina je btla Ma^dalan«. r«idU». >-tia«kf ki £a 
ie bilo nričakftvalL 


